
Procès-verbal – AGA 2022 AGM – Minutes 
APÉ École Entre-Lacs PAC 
 

Date: 2022-09-22 
Heure / Time: 19h00 / 7:00PM 
Lieu / Location: École Entre-Lacs  
Présences / Attendance:  

Voter APÉ / Your PAC 
Jodi Edworthy, (Présidente / President) 

 

Ashlee Rioux (Conseillère / Councillor) 
Michi Steiger, (Vice présidente / Vice President) Annie Jomphe, (Conseillère / Councillor) 

Rachel McWhirter, (Secrétaire / Secretary) Alicia Allatt, (Conseillère / Councillor) 
Présences / General Attendees 

Catherine Samson, Parent Kelly Kozar, Parent 
Kamila Zloty, Parent Karen Kemp, Parent 

Absences / Regrets 
Maya Gauthier, (Trésorière / Treasurer) Christine Leroux, (Conseillère / Councillor) 

Points de discussion / 
Discussion points 

Discussion Personne(s) 
Person(s) 

1.1 Ouverture de l’AGA / 
 Opening of AGM 

La rencontre débute à: 19h22 
(The meeting begins at: 7:22pm) 

Jodi 
Edworthy 

1.2 Adoption de l’ordre du 
jour / Adoption of agenda 

Adoption de l’ordre du jour date du 22 septembre, 2022 (Adoption of the minutes from the AGM of September 22nd, 2022) 
Motion:  Alicia motionne (motions) 
Secondé par (Seconded by): Michi seconde (seconds) 

Tous / All 

1.3 Adoption du procès- 
verbal de l’AGA de 2021 / 
Adoption of 2021 AGM 
minutes  

Adoption du procès-verbal daté du 23 septembre, 2021 
Motion:  Jodi motionne (motions) 
Secondé par (Seconded by): Annie 
Le procès-verbal de l’an passé nécessite les précisions suivantes (Minutes should read): Michelle Steiger and Maya Gauthier 

Tous / All 

Rapport de la trésorière – Treasurer’s Annual Report 
2.1 Survol du budget de 
l’année scolaire 2021-2022 / 
Review of the budget for the  
2021-2022 school year 
 

Maya a fourni le rapport financier de l’année scolaire 2021-2022. Jodi fait le survol du rapport, expliquant où les fonds ont 
été dépensé et l’argent qui est provenu des levées de fonds. (Maya provided the attached financial report for the 2021-
2022 school year. Jodi reads through the financial reports, reviewing where monies were spent and the income generated 
via various fundraisers.) Maya doit fournir le budget proposé pour l’année scolaire 2022-2023 (Maya still needs to submit 
the proposed budget for the 2022-2023 school year) 

Jodi 
Edworthy 
pour Maya 
Gauthier 

2.2 Survol du budget proposé 
pour 2022-2023 / 
Review of the proposed 
budget for 2022-2023  

Budget proposé n’est pas disponible (Proposed budget not available) Maya 
Gauthier 

Rapport de la présidente – President’s Report 
3.1 Survol des activités et 
initiatives de l’APÉ pour 
l’année scolaire 2021 – 2022 /  

Jodi fait le survol de son rapport et reflète sur son expérience comme présidente de l’APÉ cette année. Elle est très 
heureuse de comment le personnel et la direction de l’école s’est mis à la tâche pour créer un environnement sauf, sain, 
sécure et social pour les enfants. Elle en est très reconnaissante. Elle a mis l’accent sur tous les évènements qui ont eu lieu 
et les activités de levées de fonds que l’APÉ a entrepris, y inclus l’aide financière pour les autobus pour les activités 

Jodi 
Edworthy 
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Points de discussion / 
Discussion points 

Discussion Personne(s) 
Person(s) 

Review of the PAC activities 
and initiatives for the 2021-
2022 school year 

scolaires et pour le carnaval de fin d’année. Un couple de la communauté scolaire a participé à l’atelier portant sur la 
sexualité de nos enfants. L’APÉ a aussi fournis un diner au personnel de l’école grâce à Michi. L’APÉ a également aider avec 
la graduation des 8e années. Le BBQ de fin d’année – vaut la peine d’envoyer l’invitation aux familles par papier au lieu d’en 
ligne. (Jodi reads her report and expresses her experience as this year’s PAC President. Jodi was so pleased with how well the 
school staff and the administration created a safe, healthy, secure and social environment for the kids and she is so grateful 
for that. Highlighted all of the great events and fundraising initiatives PAC organized, including helping to pay for buses for 
student activities and the year-end carnival. One couple participated in the sex education workshop for parents. PAC also 
provided a staff lunch and helped with the Grade 8 graduation celebration. Year-end BBQ – best to use to send home 
invitations to participate rather than online. 
Jodi has enjoyed being in various roles over the last few years and has enjoyed her time working alongside the 
administration, both Sylvain and Marie-Claude. Jodi absolutely loves being within the school again since COVID and is very 
appreciative of that role.)  
Une brève discussion à huis-clos est entreprise par le groupe. (A brief in-camera discussion is held by those attending the 
meeting.) 

Élections de l’APÉ – PAC Elections 
4.1 Nomination du délégué 
proposé aux élections / 
Nomination of delegate for 
elections 

On passe aux élections des postes exécutifs de l’APÉ. (Moving into the election of the PAC Executive.) 
Nomination du délégué: Aucun délégué – le groupe s’entreprends ensemble. (Nomination of delegate for the election 
process: No delegate is nominated for the elections – the group proceeds to the elections together.) 

Tous / All 

4.2 Nominations pour 
l’exécutif de l’APÉ / 
Nominations for the PAC 
Executive 

Résultats d’élection – Election Results 
Président(e) / President 
Élu-Elected :  Jodi Edworthy reprend son rôle comme présidente – tous en faveur (Jodi reprises her role – unanimous) 
Vice-présidente / Vice President 
Élu-Elected : Michelle Steiger reprend son rôle comme vice-présidente – tous en faveur (Michi reprises her role – 
unanimous) 
Trésorière / Treasurer  
Élu-Elected : Maya Gauthier reprend son rôle comme trésorière – tous en faveur (Maya reprises her role – all in favour) 
Secrétaire / Secretary – VACANT - *Rachel fait la traduction des PVs des rencontres jusqu’à ce que la poste soit comblé 
(*Rachel will continue translating minutes until the role of Secretary is filled.) 
Conseillèr(s) / Councillors 
Élu / Elected : Alicia Allatt reprend son rôle comme conseillère – tous en faveur (Alicia reprises her role as– all in favour) 

Tous / All 

Fin de la rencontre – Close of meeting  
6.1 Ajournement / 
Adjournment  

La rencontre se termine à: 20h24 
The meeting adjourns at:  8:24PM 

 


